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ABOLA DE LA ZIZANA, PREDICADA A BORDO DEL VAPOR
TE 4 P4nvuco, EL 27 DE FEBRERO DE 1876,
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Congregate sunt ad eun turde mulle,
ita utin naviculam ascendens sederet, Et
locutus est eis multa in parabolis.

Se llegaron 4 El muchas gentes, por
manera que entrando en un barco se sen-
t6. ¥ les hablé muchas cosas por pard-
bolas.

Mat. X7, 2, 3.

lago de Genezaret. De los pescadores que allf
tendian las redes escogi6 sus primeros discipulos; en las

poblaciones bafiadas por sus olas, y en las colinas que

lo dominan, reveld los misterios mds profundos de su
santo Evangelio; y en sus riberas, y en medio de sus
aguas, obré los primeros prodigios. Si bien recorria pre-
dicando todas las aldeas y campiiias, en la orilla del mar




484

de Tiberiades resonaba con frecuencia su divina pala-
bra, y cuando la multitud era demasiado grande, subfa
4 alguna barquilla para que mejor escucharan su voz
las dvidas turbas. En esa flotante cdtedra nos lo repre-
senta hoy el inspirado San Mateo, ensefiando 4 la mu-
chedumbre, que ya en otras barcas, ya en la ribera, per-
manecia pendiente de sus labios y sin perder una sflaba
de su maravillosa predicacidn.

Era costumbre de los filésofos y oradores orientales
proponer sus teorfas en pardbolas; y aun 4 uno de los
tribunos romanos hallamos, en cierta azarosa ocasidn,
calmando con un apdlogo 4 la agitada turba. Este medio
sencillo se adaptaba al gusto de la época y de los lugares,

4 todas las edades, sexos y condiciones. Igual impresién

hacfa en el sabio que en el ignorante, en el malicioso es-
criba que en la piadosa mujercilla. Aun hoy dia nos en-
canta ese estilo alegérico; y por mds que llamemos pueblo
nifio al de Oriente, y juzguemos muy superiores al can-
dor de aquel auditorio los conocimientos modernos, lo
cierto es que leemos de buena gana las pardbolas evan-
gélicas, y acudimos apresurados & oir 4 los oradores que
competentemente las explican.

Sentado Jesds en la barquilla que mecian blandamen-
te las tranquilas aguas, propuso 4 las turbas en voz alta,
y explico en seguida familiarmente 4 sus discipulos la
pardbola del sembrador. En ella, como observa el Cri-
sostomo, hablo el Sefior de aquellos que cierran los oi-
dos 4 la palabra de Dios; y en seguida, en la leccién
evangeélica que acabdis de escuchar, tomd por tema 4
aquellos que prestan atencién 4 falsas doctrinas. A se-
mejanza de opulento magnate (diré con San Jerénimo)
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que reune en derredor de su mesa & ilustres convida-
dos, y les va presentando variados y numerosos manja-
res, propinando diversos y exquisitos vinos, y ofreciendo
sabrosisimas frutas traidas de lejanas comarcas, asi Je-
sis propone primero una pardbola, y después otra, y en
seguida otras varias, 4 cual mds instructivas, 4 cual mds
dulces, 4 cual mds deleitosas. Gocémonos hoy, por tanto,
en el delicado platillo, que en la pardbola de la zizafia
propone la Iglesia 4 nuestra consideracién. Al volver
de la barca 4 su humilde alojamiento, despidi6 el Sefior
4 las turbas; y cuando 4 solas con €l se vieron sus dis-
cipulos en el estrecho recinto, ansiosos de aprender, le
dijeron: Sefior, explicanos la pardbola de la zizafia del
campo; edissere nobis parabolam zizaniarum agri. Tal me
parece que me decis vosotros con vuestro religioso silen-
cio y sostenida atencidn, y es justo satisfacer vuestro
deseo. Os daré, por tanto, las convenientes explicacio-
nes generales, y en seguida haré la aplicacién & nues-
tras peculiares circunstancias, y no aguardar¢ 4 poner
los piés en tierra firme para disertar sobre la leccion
evangélica, sino que desde mi mismo buque, que he man-
dado atracar convenientemente con la proa hacia voso-
tros, tendré la satisfaccién de predicaros.

No puedo negaros que esta rara coincidencia llena mi
alma de inefable regocijo. Os dirijo la palabra desde
mi nave, como Jesucristo en el lago: docebat de navicula
turbas. En la multitud de fieles que miro frente 4 mien
esa amenisima ribera, se me figura ver 4 aquella mu-
chedumbre que escuchaba en la orilla del mar de Tibe-
riades las dulces lecciones del Divino Maestro: omuis
turba civca mave super tevram evat. En derredor del altar
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que acabo de erigir sobre el puente, estdn en respetuosa
actitud los compafieros de mi apostolado, y no pocos de
los que mds se distinguen en vuestro pueblo por su pie-
dad y posicion, y han querido oir mds de cerca 4 su Pas-
tor. Entretanto, observo varios barcos de diversos por-
tes 4 babor y estribor, empavesados todos y henchidos
de piadosos fieles: et ali@ naves evant cum illo. Quiera el
Sefior inspirarme, y armaros 4 vosotros de una pacien-
cia igual 4 la que mostraron los que 4 El lo segufan, y
permanecian dias y noches 4 la intemperie, sin dar las
menores muestras de cansancio! No temdis vosotros que
os detenga tantas horas. Seré brevisimo, y antes que el
sol, que ahora apenas asoma en el horizonte, haya ve-
nido 4 enrojecer las ondas del rio que me sostiene, ha-
brdn terminado sermén y sacrificio.

Es semejante el reino de los cielos 4 un hombre que
ha sembrado buen grano en su heredad; pero mientras
dormian sus dependientes vino su enemigo, sembré zi-
zafla en medio del trigo, y huyé desapercibido: venit ¢ni-
micus ejus, et superseminavit zicanic in medio tvitici et
abzzt. Tal es el principio de la pardbola, y se hace indis-
pensable dar desde luego la necesaria interpretacion.
Dificiles son, en verdad, las Sagradas Escrituras, y co-
mo el Espiritu Santo nos asegura, no es tarea sencilla
el estudiarlas y entenderlas. Prueba de ello son las va-
riadisimas y encontradas interpretaciones que han dado
4 los mds claros pasajes los que, abandonando la ense-
fianza de la Iglesia, han querido lanzarse 4 este piélago
insondable, sin mds brijula que su débil razén, sin otro
norte que su ofuscada inteligencia. Pero cuando tene-
mos el Faro de la Iglesia que nos alumbre, la empresa
se vuelve comparativamente fécil, y guiados por su luz
indeficiente, estamos seguros de llegar 4 buen puerto.
En el caso presente, no sélo tenemos abundantes textos
de los mds insignes Padres de Oriente y Occidente, si-
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no que nos ha quedado consignada en las inspiradas pa-
ginas de San Mateo, la explicacién auténtica dada por el
mismo Hijo de Dios 4 sus discipulos. Caminamos, pues,
sobre terreno firme, y seguros de no desviarnos un dpice.

“El que siembra la buena simiente (dijo Jests) es el
Hijo del Hombre; el campo es el mundo; el buen grano
son los hijos del reino celeste, 4z regni; a zizafia son los
hijos de los malvados, fifii sunt nequam, el enemigo que
sembré la zizafia es el diablo; wimicus autem qui semina-
vit ea est diabolus.” Cuando Pedro, 4 nombre suyo propio
y de sus colegas en el apostolado, confesd la divinidad de
su Maestro, “Td eres Cristo Hijo del Dios Vivo,” excla-
mo inspirado de lo alto; pero al hablar de si propio el Ver-
bo increado se titula el Hzjo del Hombre. {Oh modestia
admirable (dice San Remigio), oh ejemplo sublime de hu-
mildad, tan rara vez seguido por los mortales! Nosotros,
viles gusanos de la tierra, nos llenamos de titulos, bus-
camos los nombres mds altisonantes, exageramos nues-
tras cualidades, nos atribuimos dotes que no tenemos:
imitemos 4 nuestro Redentor, que descendido del cielo
¢ igual al Padre, se abaja hasta gloriarse tan sélo de su
descendencia terrena; y aun esto de tal suerte, que aun-
que oriundo segtin la carne de los Reyes de Israel, pa-
rece querer confundirse con lo mds bajo de la plebe.
Otro fin se propone igualmente su divina sabidurfa al
designarse con este humilde nombre. Tiempo vendrd
en que se levanten herejes que nieguen que es verdade-
ro hombre, y de antemano quiere confundirlos y dar 4
sus escogidos una clave segura para refutar los especio-
sos argumentos de aquellos.

El mundo significado por el campo, es el mundo pre-
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sente; este mundo de prueba, y esos hijos del Reino de-
signados por el buen grano, son los varones justos y
santos, los cristianos fieles y obedientes 4 la voz de sus
Pastores, los que creen y adoran con fé sencilla y ponen
en prdctica las mdximas del Evangelio. No necesita mds
comentarios esta interpretacién del Sefior, pero sf con-
viene que nos detengamos 4 examinar el modo con que
el enemigo de las almas tiende sus asechanzas. Notad,
ante todo, con el Criséstomo, que antes que el error,
viene siempre la verdad. Primero se siembra el buen
grano; y cuando cansados del trabajo y no sospechando
que el peligro estd cerca, se entregan los criados al sue-
fio, entonces es cuando viene el malvado en silencio y
cautelosamente, 4 sembrar la zizafia entre el grano bue-
no que acaba de penetrar en las fértiles glebas. Asi ha
sucedido con todas las herejias y los cismas, con todos

los errores y desvarios: tal lo atestiguaba la experiencia
de cuatro siglos cuando el gran Patriarca de Constanti-
nopla explicaba en su lenguaje de oro estas palabras;
tal lo comprueba la historia de las catorce centurias que
han trascurrido desde que el gran Criséstomo bajé al
sepulcro. Si el demonio no ve algo que imitar, que fal-

sificar, que remedar, nada inventa por si; ni suefia en
tender sus redes, si no es cuando espera obtener buena
caza en los fieles ya congregados, imbuidos en la ver-
dadera doctrina y diseminados por el mundo: zzsz enim
diabolus vidertt quid tmiletur vel quibus insidietuy non ten-
tat. A los verdaderos Profetas quisieron emular los fal-
sos profetas enviados no por Dios sino por Belial. Pre-
dicaron los Apostoles su doctrina, obraron milagros,

dieron su vida por la Fé; no faltaron, empezando por
63
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Simén Mago, contemporaneo de los primeros Enviados,
quienes quisieran imitar su santa profesién y participar
de su gloria, encubriendo su maldad con hipocritas apa-
riencias, fingiendo obrar prodigios, afectando santidad,
predicando perversas méximas, y aun en algunos casos
llevando su obstinacién hasta el grado de sacrificarse por
el error. {Y es, en verdad, astuto el Padre de las men-
tiras! Notad que el enemigo del Evangelio no viene &
sembrar otro grano, ni & plantar otras yerbas entre el
trigo que se acaba de arrojar. Siembra zizafia, la cual, co-
mo observa el mismo Crisdstomo, se asemeja de tal ma-
nera al trigo, que no es posible distinguirla por de pron-
to; y aun el mds experto agricultor no la descubre sino
hasta que ha germinado, y crecido, y extendidose por
todo el campo, fomentada, joh dolor! por el mismo rie-
go y los mismos cuidados que se prodigaban 4 la buena
simiente, que se juzgaba era.la dnica sembrada en la
heredad.

Asi sucede con la herejfa, con los cismas y los errores:
asf acaece con los que los profesan, con esos filiz nequam,
significados por la zizafia. El sublime ascetismo y des-
prendimiento proclamado por la Iglesia de Cristo, su
espiritu de caridad y beneficencia, su disciplina monas-
tica, sus templos, sus ritos, sus altares, todo lo ha imi-
tado Satands en sus instituciones, y de esta manera
muchos se han engafiado en todos tiempos, y tienen hoy
que llorar su irreparable caida. ;(Qué digo? No se ha
contentado el enemigo con reproducir absurdos remedos
del augustisimo Sacrificio que perpetda el de la Cruz,
de nuestros mds venerandos sacramentos, de nuestros
mds sublimes estatutos, sino que, como observaba yaa
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su tiempo San Cipriano, y yo os hacfa notar hd un ins-
tante, hasta el martirio cristiano se ha remedado.

iOh Dios, qué trabajo es vivir en el mundo! Con ra-
zon ya Job clamaba en su tribulacién: militia est vita
homanis super terram. jQué campafia azarosa! jCudn
dificil es distinguir la verdad del error, la virtud del vi-
cio, cuando queremos fiarnos de nuestro propio discer-
nimiento, y rehusamos escuchar la voz autorizada de los
que Dios ha puesto para ensefiarnos! jOh, guardémonos
de falsas apariencias! Guardémonos de alucinaciones,no
sea que vayamos 4 tomar por bueno lo que es malo, por
blanco lo que esnegro, por justicia lo que es crimen. En
ello se juega nada menos que nuestra eterna salvacion.

Y si dificil es discernir la zizafia del trigo, cuando se

trata de entes abstractos como los que acabo de enume-
raros, sube de punto esta dificultad cuando se trata de
nuestros semejantes, y queremos saber quién es bueno,
y quién es malo, quién es justo, y quién pecador, quién
es virtuoso, y quién es hipdcerita. Y como el que profesa
el error estd en inmediato contacto con el verdadero cre-
yente, el que pone en juego practicas vedadas con el que
practica nuestra adorable Religion, el que guarda los
mandamientos con el que observa tan sélo una justicia
aparente, y en realidad viola los preceptos divinos, de
aqui es, que atn después de descubierta la zizafia, es
imposible separarla del trigo. El astuto enemigo, mien-
tras no conviene, calla y se retira sin hacer alarde in-
oportuno del dafio que acaba de hacer: superseminavit
zizania in medio tritict et abuil.

Antes de pasar adelante, detengdmonos con San Agus-
tin 4 investigar quiénes son estos /i/zz nequam, esta zizafla




